
 

 رویا اسماعیلیان*
سید رضا سلیمانزاده نجفی*

چکیده
کــه در فضیلــت آن ســخن بی شــمار رفتــه اســت،  آیــه 255ســورۀ بقــره معــروف بــه آیــة الکرســی 
گــون علمــی و ادبــی قــرار  گونا کــه مــورد بررســی در پژوهش هــای  بــه یقیــن در خــور آن اســت 
گیرد،بــه همیــن خاطــر بــر آن شــدیم تــا در مقالــه حاضــر ، ایــن آیــۀ کریمــه را از جنبــه بلاغــی مــورد 
کتاب هــای مهــم بلاغــی و تفســیری مراجعــه شــده،  بررســی قــرار دهیــم، و در راســتای آن بــه 

کــه بــه دســت علمــای قدیــم و حدیــث، شــیعه و ســنی تالیــف شــده اســت. 
کریمه،  استخراج شده است.    در این مقاله قریب چهل نوع فن بلاغی در این آیه 

کــه شــاید از دیــد دانشــمندان بلاغــی مخفــی مانــده  همچنیــن بــه فنــون بلاغــی دســت یافتیــم 
کــه از جملــه آن هــا مراعــات النظیــر، التکــرار،  اســت و در منابــع مــورد بررســی ذکــر نشــده اســت 

الحــذف و الحصــر را مــی تــوان نــام بــرد.

کریم،  آیة الکرسی، بلاغت، معانی، بیان، بدیع. کلید واژه: قرآن 

کاشان.  * دانشجوی دکترا زبان و ادبیات عرب دانشگاه 

* عضو هیئت علمی دانشگاه اصفهان.
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مقدمه
یژه محمد؟ص؟  ســتایش، خدایــی را بــاد کــه اوج فصاحــت را از میان بیابان گرد و شــهروند، و
کام زبــان  رد خواهــی و مانندطلبــی اش، زبــان را در  کــه بــا همــآو کتابــی فرســتاد  ســاخت و بــر او 
ــار و  ینــدگان آث ــه را مخصــوص جو ــد خوشــبختی جاودان ران بلیــغ عــرب، فرونشــاند و خداون آو

حکمت هایــش ســاخت. درود خــدا بــر او و بــر أهــل بیــت؟عهم؟ و اصحابــش بــاد.
کــه همــواره  کریــم، شــیوه بیــان و ســاختار بلاغــی آن اســت  یکــی از جنبه هــای اعجــاز قــرآن 
مــورد توجــه دانشــمندان بلاغــی بــوده اســت و پرداختــن بــه جنبــه هــای بلاغــی آن هــوش از ســر 
ــه  ــه ب ــا توج ــز ب ــت، نی ــه اس ــمار رفت ــخن بی ش ــت آن س ــه در فضیل ک ــی،  ــة الکرس ــد،  آی ــی ربای م
ســاختار محکــم و مفاهیــم توحیــدی آن، سرشــار از فنــون بلاغــی اســت، بــه همیــن جهــت بــر 
آن شــدیم تــا ایــن فنــون را از میــان منابــع تفســیری و بلاغــی اســتخراج کــرده و میزان توجه تفاســیر 
مختلــف بــه ایــن فنــون بلاغــی را مــورد مقایســه قــرار دهیــم و در راســتای آن در ایــن مقالــه، بــه  
گردیــده اســت، اشــاره نمائیــم.  کریمــه اســتخراج  کــه در ایــن آیــه  قریــب چهــل نــوع فــن بلاغــی 
ــه ایــن فنــون را فراهــم نماییــم، نظــر  و بدیــن صــورت موجــب دسترســی آســانتر علاقه منــدان ب
کــه ایــن فنــون در لابــه لای متــون تفســیری و بلاغــی نهفتــه اســت و دسترســی بــه آن هــا  بــه ایــن 
ــر  کــه ایــن امــر نیــز بســیار طاقــت فرســا و زمــان ب ــع تفســیری اســت  مســتلزم مطالعــه تمــام مناب
یــان ایــن  ــر ره پو اســت، در ایــن پژوهــش بــرآن شــدیم در صــدد رفــع ایــن نقیصــه برآییــم و راه را ب
کــه شــاید ده هــا فــن بلاغــی دیگــری نیــز در ایــن آیــه  عرصــه همــوار نمائیــم البتــه بــا ایــن امــکان  

نهفتــه اســت و منابــع مختلــف از اشــاره بــه آن هــا غافــل مانده انــد. والله اعلــم.    

فضیلت  آیة الکرسی
گرامــی اســلام؟ص؟ نقــل شــده  کــه از پیامبــر  در اهمیــت و فضیلــت ایــن آیــه همیــن بــس 
کــرد:   کتــاب الله اســت؟« عــرض  کــرد: »کــدام آیــه برتریــن آیــه  کعــب ســؤال  کــه از أبــی بــن  اســت 
ــه  ــاد، ســوگند ب ــوارا ب گ ــو  ــر ت ــر ســینه او زد و فرمــود: »دانــش ب ــة الکرســی، پیامبــر ؟ص؟ دســت ب آی
کــه در  کــه جــان محمــد؟ص؟ در دســت او اســت ایــن آیــه داراى دو زبــان و دو لــب اســت  کســی 
یــد«. در حدیــث دیگــرى از علــی؟ع؟ از پیامبــر  پایــه عــرش الهــی تســبیح و تقدیــس خــدا می گو
کــه فرمــود: »ســیّد القــرآن البقــرة و ســیّد البقــره آیــة الکرســی، یــا علــی إنّ فیهــا  ؟ص؟ می خوانیــم 
کلمــة خمســون برکــة«. و در حدیــث دیگــرى از امــام باقر؟ع؟آمــده  کل  کلمــة فــی  لخمســین 
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کــس آیــة الکرســی را یــك بــار بخوانــد، خداونــد هــزار امــر  ناخــوش آینــد از امــور  اســت: »هــر 
کــه آســان ترین  ناخــوش آینــد دنیــا، و هــزار امــر ناخــوش آینــد از آخــرت را از او بــر طــرف می کنــد 
ــا حدیــث  ناخــوش آینــد دنیــا، فقــر، و آســان ترین ناخــوش آینــد آخــرت، عــذاب قبــر اســت«. ب
یــر  گنجــی ز ــة الکرســی از  ــود: »آی ــم، فرم ــان می دهی ــن بحــث را پای دیگــرى از رســول الله؟ص؟ ای

عــرش الهــی بــه مــن داده شــده اســت و بــه هیــچ پیامبــرى قبــل از مــن داده نشــد«.1
ى در مثوبــات قرائــت این آیــه در تعقیب  و امــا مثوبــات آن: در »للآلــی الاخبــار« اخبــار بســیار
یــارت قبــور  صلــوات، در موقــع خــروج از بیــت، در موقــع رکــوب مرکــب، در موقــع خــواب، در ز
کســب  مؤمنیــن، در هــر صبــاح و مســاء، در ســفر و بــراى حفــظ مــال از ســرقت و رواج متــاع در 
ى  رفــع امــراض و دفــع فقــر و فاقــه از امــور دنیــوى و مثوبــات اخــرو و حفــظ از حیوانــات موذیــه و
کل صلــوة لــم یمنعــه مــن دخــول  کــرده اســت، حتــی دارد:»مــن قــرء آیــة الکرســی فــی دبــر  نقــل 
 المــوت« اشــاره بــه این کــه بــه مجــرد مــوت داخــل بهشــت شــود بــدون این کــه عــذاب 

ّ
الجنــة الا

ز قیامــت را ببینــد«.2 قبــر  و  بــرزخ و  أهــوال رو

وجه تسمیه  آیة الکرسی
کــه بــه معنــاى اصــل و  گرفتــه شــده  زن ارث  یشــه لغــوى از »کرس«بــر و »کرســی« از نظــر ر
گفتــه  کــه بهــم پیوســته و ترکیــب شــده اســت  گاهــی نیــز بــه هــر چیــزى  اســاس می باشــد و 
ینــد و نقطــه مقابــل آن»عــرش«  می شــود و بــه همیــن جهــت بــه تخت هــاى کوتــاه »کرســی« می گو
کــه  کــه بــه معنــی چیــز »مســقف«یا خــود ســقف و یــا تخــت پایــه بلنــد می آیــد.و از آن جــا  اســت 
کنایــه از  کرســی  کلمــه  گاهــی  کرســی می نشــیند  یــس و تعلیــم بــر  اســتاد و معلــم بــه هنــگام تدر
گاهــی  یــر نفــوذ ســیطره انســان اســت  علــم می باشــد و نظــر بــه این کــه »کرســی« تحــت اختیــار و ز

کار مــی رود. 3 کنایــه از »حکومــت« و »قــدرت« و فرمانروایــی بــر منطقــه اى بــه  بــه صــورت 
ــوده، حتــی در زمــان  ــة الکرســی از همــان صــدر اول اســلام مشــهور ب ــه آی ــه ب نامیــدن ایــن آی
حیــات رســول خــدا ؟ص؟ و حتــی در زبــان خــود آن جنــاب بــه ایــن نــام بیــان می شــد، هــم چنــان 
ــه  ــه، ب ــت؟عهم؟ و از صحاب ــل بی ــۀ أه ــاب و از أئمّ ــات وارده از آن جن ى در روای ــذار ــن نامگ ــه ای ک

کــه نســبت بــه ایــن آیــه داشــتند«. یــادى بــوده  چشــم می خــورد، و ایــن بــراى اعتنــا و احتــرام ز

بیان مقدار  آیة الکرسی
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 آیــا آیــة الکرســی فقــط همیــن یــك آیــه 255 بقــره اســت ، یــا این کــه دو آیــه بعــد نیــز جــزء آن 
کــه نشــان می دهــد، همــان یــك آیــه اســت. اســت، قرائنــی در دســت اســت 

1. تمــام روایاتــی کــه در فضیلــت آن وارد شــده و از آن تعبیــر بــه آیــة الکرســی کــرده همــه نشــان 
کــه یــك آیــه بیــش نیســت. می دهــد 

ى بــه آیــة الکرســی نیــز بــه همیــن  2. تعبیــر بــه کرســی فقــط در همــان آیــه اول اســت و نام گــذار
کننــد چــون ســه آیــه اســت نــه  گــر تــا >هُــمْ فِیهــا خالِــدُونَ< بــود بایــد تعبیــر بآیــات  خاطــر اســت و ا

بــه آیــه واحــده.
کــه در امالــی شــیخ  3. در بعضــی از أحادیــث بــه همیــن معنــا تصریــح شــده ماننــد حدیثــی 
کــه ضمــن بیــان فضیلــت آیــة الکرســی از >الُلَّه ل إِلــهَ  از أمیــر مؤمنــان علــی؟ع؟ نقــل شــده اســت 
 هُــوَ< شــروع فرمــود تــا >وَهُــوَ الْعَلِــىُّ الْعَظِیــمُ< از ایــن تعبیــر نیــز  اســتفاده می شــود که آیةالکرســی 

َ
إِلّ

یــك آیــه اســت.
کلمــه اى  کلمــه اســت و در هــر  کــه آیــة الکرســی پنجــاه  4. در بعضــی از روایــات وارد شــده 
ــمُ<  ــىُّ الْعَظِی ــوَ الْعَلِ ــا >وَهُ کــه ت ــه نیــز نشــان می دهــد  کلمــات آی پنجــاه برکــت اســت، شــمارش 

کلمــه اســت. پنجــاه 
5.جمیــع مفســرین از عامــه و خاصــه در بیــان فضائــل و خــواص آیــة الکرســی در ذیــل همین 

کرده انــد و ســپس آن دو آیــه را متعــرض شــده اند. آیــه ذکــر 
کــه تــا >هُــمْ فِیهــا خالِــدُونَ< بخوانــد،  ى در بعضــی از روایــات دســتور داده شــده اســت  آر
ــد: یکــی: متعــارف  کردن ــه ســه وجــه تمسّــك  ــة الکرســی، مطــرح باشــد.و ب ــی آن کــه عنــوان آی ب
ــا  ــمْ فِیه ــا >هُ ــد ت ــة الکرســی را بخوان ــار فرمــوده آی ى از اخب ــودن بیــن مســلمین. دوم: در بســیار ب
گفته انــد بــه واســطه اشــتمال او  کــه بــراى آیــة الکرســی  خالِــدُونَ<. ســوم: ایــن همــه فضایلــی 
 آیــه اوّلــی چیــزى کــه باعــث ایــن عظمــت بشــود 

ّ
ذِیــنَ آمَنُــوا< و الا

َ
اســت بــر ایــن جملــه: >الُلَّه وَلِــىُّ الّ

 : دلیــل نیســت 
ً
در او نیســت لکــن ایــن وجــوه تمامــاً مخــدوش اســت.اما متعــارف بــودن اولا

کــه آیــة الکرســی را بــا  ى از مــوارد  کــه وارد شــده در بســیار و ثانیــاً: بــه واســطه اخبــاری اســت 
ــه این کــه   ــح ب ــرا تصری ی ــه دلیــل شــما ز ــه بعــد از آن بخواننــد و امــا اخبــار دلیــل مــا اســت ن دو آی
کــه آیــة الکرســی همــان آیــه اوّلــی اســت و  کاشــف از ایــن اســت  تا>هُــمْ فِیهــا خالِــدُونَ< بخوانــد 
کــه می فرمایــد بــا   احتیــاج بایــن تصریــح نداشــت و ایــن اخبــار مثــل همــان اخبــاری اســت 

ّ
الا

: وجــه استحســانیت دلیــل نیســت مثــل مناطــات ظنیّــة 
ً
دو آیــه بعــد از آن و امــا ذکــر فضائــل: اوّلا
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کلــی در مذهــب شــیعه ممنــوع العمــل اســت. و ثانیــاً: در تفســیر آیــه  معلــوم  کــه بــه  و قیاســات 
ــل را دارد.5 ــن فضائ ــت ای ــت دارد و لیاق ــدازه عظم ــه ان ــه چ ک ــود  می ش

بررسی فنون بلاغی موجود در  آیة الکرسی
کــه ســیاق آیــه و مفاهیــم موجــود در آن شــیوه خاصــی از بیــان و اعجــاز لفظــی   نظــر بــه ایــن 
کــرده و در  کــه ایــن فنــون بلاغــی را اســتخراج  ــد  کوشــیده ان را مــی طلبــد، دانشــمندان بلاغــی 

لابــلای آثــار خــود بــه آن هــا اشــاره نماینــد.
ا 

َ
رْضِ مَــنْ ذ

َ
ــمَاوَاتِ وَمَــا فِــي الْ  وَلَ نَــوْمٌ لَــهُ مَــا فِــي السَّ

ٌ
هُ سِــنَة

ُ
خُــذ

ْ
ــومُ لَ تَأ یُّ

َ
 هُــوَ الْحَــيُّ الْق

َ
>الُلَّه لَ إِلَــهَ إِلّ

ــاءَ 
َ

 بِمَا ش
َ

ــيْءٍ مِــنْ عِلْمِــهِ إِلّ
َ

هُــمْ وَلَ یُحِیطُــونَ بِش
َ

یْدِیهِــمْ وَمَــا خَلْف
َ
نِــهِ یَعْلَــمُ مَــا بَیْــنَ أ

ْ
 بِإِذ

َ
عُ عِنْــدَهُ إِلّ

َ
ــف

ْ
ــذِي یَش

َ
الّ

ظُهُمَــا وَهُــوَ الْعَلِــيُّ الْعَظِیــمُ< )البقــره، 255/2(.
ْ

رْضَ وَلَ یَئُــودُهُ حِف
َ

ــمَاوَاتِ وَالْ هُ السَّ وَسِــعَ كُرْسِــیُّ
1. اختصــاص:  التخصیــص اخــراج بعــض مــا تناولــه اللفــظ العــام او مــا یقــوم مقامــه بدلیــل 
کان عقلیّــاً قبــل تقریــر حکمــه.6  کان المخصــص لفظیّــاً أو بالحــس إن  منفصــل فــی الزمــان إن 
لــه هــو المعبــود و الحصــر یفیــد  کل العلــل و الإ >الُلَّه< علــم شــخصی لواجــب الوجــود علــة 
کل معبــود ســواه معبــود بباطــل و هــی  اختصــاص المعبودیّــة بالحــق بواجــب الوجــود و أنّ 

دعــوى واضحــة الصــدق«.7
خداونــد نیســت معبــود بــه حقــی مگــر او، اوســت مســتحق عبــادت نــه غیــر او، زنــده اســت 
ــان، نگیــرد او را هیــچ  ــه تدبیــر خلــق و حفاظــت آن ــه قیــام ب ــه علــم و قــدرت، پاینــده اســت ب ب
کســالت و سســتی، نــه آن کــه مقدمــه خــواب اســت و نــه غیــر آن از انــواع فتــور و سســتی ها و نیــز 
کیــد تخصیــص بــه  کــه از بیــن انــواع سســتی بــراى تأ ى ندهــد او را خــواب بــه طریــق اولــی،  رو

ذکــر یافتــه اســت.8
ــد و  ــود می آی ــه وج ــن ب ــد از ای ــه را بع ــت و آنچ ــوده و هس ــود ب ــه موج ک ــه را  ــدا آنچ ــد خ می دان
احاطــه ندارنــد مخلــوق بــه چیــزى از معلومــات او مگــر بــه آنچــه وحــی فرســتد بــه آن هــا و ایــن 
لــت دارد بــر اختصــاص علــم ذاتــی تــام بــه حــق  کــه اول مثبــت و دوم منفــی اســت دلا دو جملــه 
کــه آن دال بــر توحیــد اســت و وســعت دارد علــم او آســمان ها و زمیــن را . >وَ هُــوَ الْعَلِــىُّ الْعَظِیــمُ< 
یــرا اجــرام بیکــران و پدیده هــاى جهــان  ــه آفریــدگار اختصــاص دارد ز ــو مقــام ب

ّ
ارجمنــدى و عل

ینــد.9 نمونــه اى از قــدرت و آفریــده او
2.استعاره: هو أن یستعار للشیء اسم غیره أو معنی سواه.10
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ومُ<مبالغــة فــی القائــم علــی الشــی ء، المشــرف و المســیطر علیــه و المدبّــر و الحافــظ  یُّ
َ

>الْق
ــل  ــه و ذلــك مــن خــلال مــا یعنیــه القیــام علــی الشــی ء مــن معنــی الإشــراف علیــه، فــی مقاب ل
القاعــد و النائــم، فاســتعیر للســیطره، للمناســبة بیــن المعنییــن و هــذه الصفــة تعنــی إشــراف 
الله الــذی یملــك العطــاء و المنــع مــن خــلال مــا یعلمــه مــن اســتحقاق الموجــودات فــی 

ــاء«.11 ــن العط ــا م وجوداته
أحــوال  بســائر  عالــم  تعالــی  أنّــه  المعلومات،فالمعنــی  لأحــوال  الجهــات  اســتعیرت  و   
ــراد بمــا بیــن الأیــدی و لا بمــا خلفهــم شــی ء معیــن  المخلوقــات، لا یعــزب عنــه شــی ء، فــلا ی

کمــا ذهبــوا إلیــه.12
کــه ســلاطین و اعاظــم بــر  کرســی در لغــت چیــزى اســت  رْضَ<؛ 

َ
ــماواتِ وَ الْ هُ السَّ كُرْسِــیُّ >وَسِــعَ 

کــه شــخص آن را حائــز باشــد؛فلانی  آن جلــوس می کننــد و اســتعاره از هــر امــر خطیــری اســت 
گردیــد.13 کرســی علــم مســتقر  یاســت یــا  کرســی ر کرســی ســلطنت یــا  بــر 

یــش، یعنــی: درخواســت  گاهــی الفــاظ اســتفهام از معنــای اصلــی خو 3.اســتفهام انــکاری: 
کــه معلــوم اســت،  ــا ایــن الفــاظ، از چیزهایــی  گاهــی از مجهــولات، خــارج می گــردد، آنــگاه ب آ
لــت آن بــه  ــخن و دلا ــد س ــه از رون ک ــت  ــی اس پرســیده می شــود. ایــن خــروج، بــرای هدف های

ــکار اســت.14 ــن هدف هــا ان ــه ای ــد، از جمل دســت می آی
ــوم القیامــه شــافع  ــکاری، أی: لا یشــفع ی ــهِ<  الاســتفهام إن نِ

ْ
 بِإِذ

َ
ــدَهُ إِلّ عُ عِنْ

َ
ــف

ْ
ــذِی یَش

َ
ا الّ

َ
ــنْ ذ >مَ

 بأمــره.15
ّ

ممّــن ترجــی شــفاعته إلا
کثــر  4.اعتــراض: و هــو أن یؤتــی فــی أثنــاء الــکلام و بیــن کلامیــن متصلیــن معنــی بجملــة أو أ
لا محــل لهــا مــن الإعــراب لنکتــة ســوی دفــع الإیهــام و هــو مــن دقائــق البلاغــة و ســاحر البیــان و 

یــه و التعظیــم ب: أو التقریــر فــی نفــس الســامع.16 فائدتــه إمّــا؛ أ:التنز
>لَ إِلَــهَ< جملــۀ حالیّــه اســت یــا معترضــۀ مدحیّــه اســت ماننــد جمله هــاى دعائــی معترضه 

کــه مســتلزم ادراك و مشــیّت و اراده و قــدرت و اختیــار و فاعلیّــت  و حیــات صفتــی اســت 
ارادى اســت، پــس لفــظ حــیّ، اشــاره بــه خیلــی از صفــات الهــی اســت«.17

زن »عــدة« و »و ســن« بــا حرکــت واو و ســین، و »سِــنَة« بــه معنــاى  <»سِــنَة« بــر و
ٌ

هُ سِنَة
ُ

خُــذ
ْ
>ل تَأ

خــواب ســنگین، یــا اوّل خــواب یــا خســتگی خــواب اســت. و جملــه جــواب ســؤال مقــدّر، یــا 
خبــر اســت، یــا خبــر بعــد از خبــر، یــا حــال، یــا جملــه معترضــه مدحیّــه اســت«.18

گریــز از  کوتــاه شــدن ســخن و  5. ایجــاز حــذف: حــذف برخــلاف اصــل اســت و بــرای 
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ــه  گون لــت می کنــد و 2  ــر محــذوف دلا ــا تکیــه ب بیهودگــی تحقــق پیــدا می کنــد و ایــن حــذف ب
کــه محــذوف بــا  گــذاری مشــخص می شــود و نوعــی  کــه محــذوف بــا اعــراب  اســت: نوعــی 
کــه بــدون آن  ری  گــذاری مشــخص نمی شــود و تــو هنگامــی جــای آن را بــه دســت مــی آو اعــراب 

معنــا تمــام نمی شــود.19
>الُلَّه<مبتداء>لَ<نفی جنس>إِلَهَ<اسم آن و خبرش موجود محذوف است.20

>الُلَّه< خبر بدون مبتداء یا مبتداء بدون خبر است.21
<خبر بعد خبر أو خبر مبتدء محذوف أو مبتدء خبره القیوم.22

>الْحَىُّ
 »

ٌ
ــنَة ــا حرکــت واو و ســین، و »سِ زن »عــده« و »و ســن« ب ــر و « ب

ٌ
ــنَة ــوْمٌ< »سِ  وَلَ نَ

ٌ
ــنَة هُ سِ

ُ
خُــذ

ْ
>لَ تَأ

بــه معنــاى خــواب ســنگین، یــا اوّل خــواب یــا خســتگی خــواب اســت. و جملــه جــواب ســؤال 
مقــدّر، یــا خبــر اســت.23

ظُهُمَــا< 
ْ

 وَلَ نَوْمٌ<.>حِف
ٌ

هُ سِــنَة
ُ

خُــذ
ْ
ــوْمٌ<  ایجــاز حــذف دارد بــه تقدیــر >لَ تَأ  وَلَ نَ

ٌ
هُ سِــنَة

ُ
خُــذ

ْ
>لَ تَأ

أی: حفظــه السّــموات و الأرض.فحــذف الفاعــل و أضــاف المصــدر إلــی المفعــول. و هــو أحــد 
تــی حــذف الفاعــل.24

ّ
المواضــع الأربعــة ال

ــی  ــه ف ــم یوضح ــس ث ــره لب ــی ظاه ــاً ف کلام ــم  ــر المتکل ــو أن یذک ــام: ه ــد از ابه ــاح بع 6. ایض
کــه ســلطنت مطلقــه در عالــم وجــود از آن خــداى ســبحان  کلامــه.25 مطلــب تمــام شــد،  بقیّــة 
کســی و در چیــزى دیــده نمی شــود، مگــر آن کــه تصــرف هــم مــال خــدا  اســت و هیــچ تصرفــی از 
گــر مطلــب از ایــن قــرار باشــد پــس  کــه ا و از خــدا اســت،در نتیجــه، ایــن شــبهه بــه ذهــن می افتــد 
کــه مــا در عالــم می بینیــم چکاره انــد؟ و چطــور ممکــن اســت در  دیگــر، ایــن اســباب و عللــی 
عیــن حــال آن هــا را هــم مؤثــر بدانیــم؟ بــا این کــه هیــچ تاثیــرى نیســت جــز  بــراى خداى ســبحان. 
کــه تصــرف ایــن علــل و اســباب در ایــن موجــودات  از ایــن توهــم چنیــن جــواب داده شــده 
ــه  ــه این کــه تصــرف خــود آن هــا باشــد، ب و معلول هــا خــود وســاطتی اســت در تصــرف خــدا، ن
ــه اذن خــدا  کــه ب ــی هســتند  ــی دیگــر علــل و اســباب در مــورد مســببات شــفاء دهندگان عبارت
شــفاعت می کننــد و شــفاعت -کــه عبــارت اســت از واســطه اى در رســاندن خیــر و یــا دفــع 
کــه مــورد شــفاعت اســت- وقتــی  کســی  شــر و ایــن خــود نوعــی تصــرف اســت از شــفیع در امــر 
کــه منتهــی بــه اذن خــدا نگــردد، و بــر مشــیت  بــا ســلطنت الهــی و تصــرف الهــی منافــات دارد 
خــداى تعالــی اعتمــاد نداشــته باشــد، بلکــه خــودش مســتقل و بریــده از خــدا باشــد، و حــال 
آن کــه چنیــن نیســت بــراى این کــه هیــچ ســببی از اســباب و هیــچ علتــی از علــل نیســت، مگــر 
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آن کــه تاثیــر آن بــه وســیله خــدا و نحــوه تصرفاتــش بــه اذن خــدا اســت، پــس در حقیقــت تاثیــر و 
تصــرف خــود خــدا اســت، پــس بــاز هــم درســت اســت بگوئیــم در عالــم بــه جــز ســلطنت خــدا و 

قیومیّــت مطلــق او هیــچ ســلطنتی و قیومیّتــی نیســت.26
7.ایهــام: هــو ان یذکرالکاتــب أو الشــاعر فــی نثــره او نظمــه الفاظــاً یکــون لهــا معنیــان، 
ــب،  ــی القری ــی المعن ــره ال ــرف خاط ــامع انص ــمعها الس ــاذا س ــب ف ــر غری ــب والآخ ــا قری احدهم

بینمــا یکــون المــراد منهــا هوالمعنــی الغریــب«.27 
ــفعاء  ــی الش ــود عل ــمْ< یع هُ

َ
ــا خَلْف ــمْ وَ م یْدِیهِ

َ
ــنَ أ ــا بَیْ ــر >م ــون ضمی ــورة أن یک ــی ص ــك ف کلّ ذل

أو المشــفوع لهــم، و لکــن یحتمــل أیضــا أن یعــود الضمیــر لجمیــع الموجــودات العاقلــه فــی 
کیــدا  رْضِ< و تعتبــر تأ

َ
ــى الْ ــماواتِ وَ مــا فِ ــى السَّ ــهُ مــا فِ ــواردة فــی جملــة: >لَ السّــموات و الأرض ال

لقــدرة الله الکاملــة علــی جمیــع المخلوقــات و عجــز الکائنــات أیضــاً و حاجتهــا إلیــه، لأنّ مــن 
ــه  ــه علــم بماضیــه و مســتقبله و غیــر مطّلــع علــی غیــب السّــموات و الأرض فــإنّ قدرت لیــس ل
محــدودة جــدّاً، بخــلاف مــن هــو عالــم و مطّلــع علــی جمیــع الأشــیاء، و فــی جمیــع الأزمنــة و 
الأعصــار، فــی الماضــی و الحاضــر فــإنّ قدرتــه غیــر محــدودة، و لهــذا الســبب فــکلّ عمــل حتّــی 

کلا المعنییــن«.28 ــه.و بهــذا الترتیــب یمکــن الجمــع بیــن  الشــفاعة یحتــاج إلــی إذن
لــت دارد: 1. تقریــر و  کــه بــر آن هــا دلا کار مــی رود  کیــد بــرای هدف هایــی بــه  کیــد: تا 8.تا
روشــن ســاختن مفهــوم. 2. روشــن ســاختن و دفــع توهــم خــلاف الظاهــر. 3. روشــن ســاختن و 

ــد در ذهــن شــنونده نقــش بنــدد.29 گیــری. 4.معنــای موکّ دفــع توهــم عــدم فرا
کیــد للقیّــوم و بیــان لــه لأنّ مــن جــاز علیــه النّــوم و الســنة لا   وَلَ نَــوْمٌ< و هــو تأ

ٌ
هُ سِــنَة

ُ
خُــذ

ْ
>لَ تَأ

یکــون قیّومــاً.30
کید للنّوم المنفیّ ضمناً.31 <: نعاس>وَ لَ نَوْمٌ<بالطّریق الأولی و هو تأ

ٌ
هُ سِنَة

ُ
خُذ

ْ
>لَ تَأ

کیــد لقیّومیّتــه و  رْضِ< یملکهمــا و یملــك تدبیرهمــا. تأ
َ

ــماواتِ وَ مــا فِــى الْ >لَــهُ مــا فِــى السَّ
لوهیّــة.32 احتجــاج علــی تفــرّده بالأ

کســی توانــد در نــزد او بــه شــفاعت پــردازد؟ ایــن جملــه  عُ عِنْــدَهُ< چــه 
َ

ــف
ْ

ــذِی یَش
َ
ا الّ

َ
 >مَــنْ ذ

کیــد قیّومیّــت خــداى تعالــی اســت.33 تأ
ــه ممــا یظهــر  ــه ذو صــورة تشــاهد و أنّ ــر حقیقــة الشــیء حتــی یتوهــم ان ی 9.تخییــل: هــو تصو

فــی العیــان.34
ــن إحاطــة  رْضِ< شــاء ان یبیّ

َ
ــى الْ ــا فِ ــماواتِ وَ م ــى السَّ ــا فِ ــهُ م و لمــا بیــن الله جــل شــأنه أنّ >لَ
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کنــا القاصــر بالتمثیــل  علمــه و ســلطة تدبیــره بجمیــع مــا هــو لــه و ملکــه فناســب التقریــب لادرا
کانــت بحســب التخییــل فــی  ــو  ــا فشــبه الإحاطــة و الســلطة بمــا ل ــة لن بالجســمانیّات المألوف

کرســی الملــك.35
10.تذییــل: ان یذیــل الناظــمٍ أو الناثــر بعــد تمامــه و حســن الســکوت علیــه بجملــة تحقــق مــا 

یــادة تحقیــق.36 قبلهــا مــن الــکلام و تزیــده توکیــدا و تجــری مجــری المثــل بز
المطلــق  الملــك  و  القیومیّــة  بحدیــث  عِنْدَهُ<مســبوقة  عُ 

َ
ــف

ْ
یَش ــذِی 

َ
الّ ا 

َ
ذ >مَــنْ  الجملــة  أن 

یــن ظاهراً، فلا موجــب لتقییدهما  یــن و التشــریع معــاً، بــل المتماسّــین بالتکو الشــاملین للتکو
بالقیومیّــة و الســلطنة التشــریعیتین حتــی یســتقیم تذییــل الــکلام بالشــفاعة المخصوصــة 

ــة.37 ــوم القیام بی
11.ترتیــب: هــو أن یجنــح الشــاعر  إلــی اوصــاف شــتی فــی موضــوع واحــد أو فــی بیــت و مــا 
بعــده علــی الترتیــب، و یکــون ترتیبــاً فــی الخلقــة الطبیعیــة، و لایدخــل الناظــم فیهــا وصفــاً زائــداً 

عمــا یوجبــه علمــه فــی الذهــن او فــی العیــان.38
گفته انــد: ایــن خــلاف ترتیــب  کــرده و   وَلَ نَوْمٌ<بعضــی در ایــن جملــه ایــرادى 

ٌ
هُ سِــنَة

ُ
خُــذ

ْ
>لَ تَأ

< بــراى این کــه مقــام آیــه، 
ٌ

هُ نَــوْمٌ وَ لَ سِــنَة
ُ

خُــذ
ْ
کــه بفرمایــد:>لَ تَأ اســت، و بلاغــت اقتضــا می کــرد 

کننــد اقتضــا  کــه بخواهنــد چیــزى را اثبــات  مقــام ترقــی دادن مطلــب اســت، و ترقــی در جایــی 
کننــد، بعــد بــه مرتبــه قــوى ترقیــش دهنــد، و امــا در جایــی  می کنــد اول مرتبــه ضعیــف را ذکــر 
ینــد،  کننــد، بلاغــت اقتضــا می کنــد اول مرتبــه قــوى آن چیــز را بگو کــه بخواهنــد چیــزى را نفــی 
کنند،بــه همیــن جهــت در آیــه مــورد بحــث  بعــد مطلــب را ترقــی داده مرتبــه ضعیــف آن را ذکــر 
بایــد فرمــوده باشــد خــدا را خــواب نمی گیــرد، و حتــی چــرت هــم نمی گیــرد. جــواب از ایــن 
ر نمی زنــد، آنچــه  کــه ترتیــب نامبــرده همیشــه بــر مــدار اثبــات و نفــی دو اشــکال ایــن اســت 
کــه ترقــی بــه طــور صحیــح و مطابــق بلاغــت انجــام شــود، و ترقــی  صحیــح اســت ایــن اســت 
کــه ضــرر  صحیــح در مــوارد مختلــف اختــلاف پیــدا می کنــد، و در آیــه مــورد بحــث از آنجایــی 
ى آن بــا قیومیــت آن بیشــتر از چــرت اســت، مقتضــاى بلاغــت ایــن اســت  خــواب و ناســازگار
کــه قوى تــر  کــه اول تاثیــر چــرت را نفــی بکنــد، و ســپس مطلــب را ترقــی داده تاثیــر خــواب را 

کنــد.39 اســت نفــی 
12.تشــبیه: مقصــود از تشــبیه اصطلاحــی در علــم بیــان، نشــان دادن اشــتراک چیــزی بــا چیــز 

دیگــر در یک معناســت.40
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ــا. و  کدرته ــنة، أى  ــه س ــت عین ــی: رنق ــوز أنّ المعن ــنة. و یج ــه س ــی عین ــت ف فالمعنی:وقف
ــدة  ــی ش ــاء ف ــن بالم ــبیه العی ــعر بتش ــذا یش ــق، و ه ــاً للترنی ــن ظرف ــل العی ــه جع ــی« لأنّ ــم »ف أقح
یــح یقــوم فــی  الصفــاء. و الســنة مــن وســن فهــو وســنان، فهــی مــن بــاب عــدة. و ســبب النــوم: ر
ــب و  ــی القل ــل إل ــن، و إذا وص ــو الوس ــذا ه ــرت، و ه ــن فت ــی العی ــل إل ــإذا وص ــاغ، ف ــیة الدم أغش

تمکــن منــه زال إدراك الحــواس، و هــذا هــو النــوم فلذلــك نفــاه مــع إثبــات الســنة.41
13. تشبیه تمثیل:هو تشبیه وجهه منتزع من متعدد أمرین أو أمور.42

ــه  ــن احاط ــاء أن یبی رْضِ< ش
َ

ــى الْ ــا فِ ــمَاوَاتِ وَمَ ــى السَّ ــا فِ ــهُ مَ ــأنه أنّ >لَ ــلّ ش ــن الله ج ــا بی و لم
کنــا القاصــر بالتمثیــل  علمــه و ســلطة تدبیــره بجمیــع مــا هــو لــه و ملکــه فناســب التقریــب لادرا
کانــت بحســب التخییــل فــی  ــو  ــا فشــبّه الإحاطــة و الســلطة بمــا ل ــة لن بالجســمانیات المألوف

کرســی الملــك.43
کــون اللفــظ علمــا علــی انســان أو حیــوان أو شــیء معیــن،  14. معرفــه آوردن بــه اســم علــم: 
أو  ابتــداءًا باســم مختــص  الســامع  فــی ذهــن  بالعلمیّــة لإحضــاره ذلــک بعینــه  التعریــف  و 

للکنایــة.44
کــه بــه  ردگار و در اصــل »ال إلــه« بــوده   هُــوَ< لفــظ الله از جملــه اســماء پــرو

َ
>الُلَّه لَ إِلَــهَ إِلّ

معنــاى معبــود حقیقــی اســت، و در اثــر کثــرت بــه کار بــردن، آن لفــظ علــم و نــام آفریدگار شــده، 
کلمــه حمــل می شــوند.45 ــر آن  و ســایر صفــات ذات و اســماء حســنی ب

15. معرفــه آوردن بــا ال: یؤتــی بالمســند إلیــه معرّفــاً بالــلام لإفــادة مــن المعانــی التــی تفیــد 
العهــد  لام  أ:  أنــواع؛  ثلاثــة  وهــی  الخارجــی  العهــد  لام   : قســمین  تنقســم  أنّهــا  ،ذلــک  الــلام 
ــا  ــدم ذکره ــا یتق ــی م ــی؛ ه ــد الکنائ ــة. ب:لام العه ــا صراح ــدم مدخوله ــا یتق ــی م الصریحی؛ه
کنایــة أی مبهمــاً تعیّنــه القرائــن. ج: لام العهــد العلمی:هــی مــا علــم مدخولهــا عنــد المخاطــب 

کان حاضــراً أم لا. و لام الحقیقــة و هــی أربعــة أقســام.46 ســواء أ
کــه الــف و لام عهــد اســت بــه پــاره اى از معانــی وصفــی اشــاره دارد، و بــه  الــف و لام اول آن 
کلمــه الله آدمــی را بــه یــاد صفــات او هــم  فــرض این کــه الــف و لام نداشــته باشــد، اصــل اطــلاق 

می انــدازد.47
یــری فــی کتابــه »نهایــة الإرب« هــو ان یدّعــی لوصف علة مناســبة  16.تعلیــل: و قــد عرفــه النو
لــه باعتبــار لطیــف، و هــو أربعــة أضــرب، لأنّ الصفــة امــا الثابتــة قصــد بیــان علتهــا،او غیــر ثابتــة 

یــد اثباتها.48 ار
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رْضِ< علــت بــراى صفــت قیــوم اســت و حــرف لام در >لَــهُ<  
َ

ــماواتِ وَ مــا فِــى الْ >لَــهُ مــا فِــى السَّ
کــه  ردن آن اســت  بــه معنــاى ملــك اســت. یگانــه وســیله احاطــه بــر چیــزى آفرینــش و پدیــد آو
مخلــوق را بآفریــدگار ربــط داده و مملــوك حقیقــی قــرار می دهــد بلکــه صفــت آفرینــش آفریــده را 

عیــن ربــط و تعلــق بــه آفریــدگار می نمایــد.49 
ــة تکمــل فــی الواقــع معنــی قیّومیــة الله و مالکیّتــه المطلقــة لجمیــع مــا فــی عالــم  هــذه الآی
ــه یملــك شــیئاً و أنّ لــه  الوجــود. أی أنّنــا إذا رأینــا أحــداً یشــفع عنــد الله، فلیــس معنــی ذلــك أنّ
کانــت شــفاعته بــإذن الله، فــإنّ  تأثیــراً مســتقلّا، بــل أنّ مقامــه فــی الشــفاعة هبــة مــن الله. و لمّــا 

هــذا بذاتــه دلیــل آخــر علــی قیّومیــة الله و مالکیّتــه.50
ى بنــدگان و پشــت ســر آن هــا اســت  در هفتمیــن توصیــف می فرمایــد: آنچــه را پیــش رو
هُــمْ< ایــن جملــه دلیلــی اســت بــر آنچــه در جملــه قبــل 

َ
یْدِیهِــمْ وَ مــا خَلْف

َ
مــی  دانــد، >یَعْلَــمُ مــا بَیْــنَ أ

گاه اســت و آنچــه  گذشــته و آینــده شــفیعان آ پیرامــون شــفاعت آمــده بــود، یعنــی: خداونــد از 
ــاره  ــازه اى در ب ــن آن هــا نمی تواننــد موضــوع ت ــر ای ــا ب ــد بن ــز پنهــان اســت می دان ــر خــود آن هــا نی ب
کننــد بــه پیشــگاه خــدا عرضــه بدارنــد تــا توجــه او را  کــه می خواهنــد از آن هــا شــفاعت  کســانی 

ــد.51  کنن ــب  ــدگان جل ــه شفاعت ش ب
سســتی  و  ضعــف  دســتخوش  را  آن  عاملــی  هیــچ  کــه  دارد،  مطلــق  قیومیّتــی  خداونــد 
نمی ســازد، و ایــن معنــا را بــا دو نــام مقدس>الْعَلِــىُّ الْعَظِیــمُ< تعلیــل می کنــد، و می فهمانــد 
ــه وســیله اى در  ــا ب ــه او نمی رســند ت کــه دارا اســت مخلوقــات ب ــه خاطــر علــوّ مقامــی  کــه خــدا ب
کثــرت مخلوقــات و  رنــد، و بــه خاطــر عظمتــش از  کار او ضعفــی پدیــد آو وجــود او سســتی و در 

عظمــت آســمان ها و زمیــن بــه تنــگ نیامــده اســت.52
17. تغلیب: هو أن یغلب الأرجح من جهة الفصاحة أو البلاغة لفظاً أو معناً.53

رْضِ< للموجــودات غیــر العاقلــة، و مــع أنّ 
َ

ــى الْ ــماواتِ وَ مــا فِ ــى السَّ ــهُ مــا فِ »مــا« فــی جملة>لَ
کثریّة للموجودات  الموجــودات العاقلــة أیضــاً مملوکــة لله، جاءت»مــا« للتغلیب لأنّ الغلبــة الأ

غیــر العاقلــة.54
کان أو عجــزاً،  18.تفصیــل بعــد از اجمــال: هــو أن یاتــی الشــاعر بشــطر بیــت لــه متقــدم صــدراً 

کلامــه بعــد حســن التصــرف فــی التوطئــة الملائمــة.55 لیفصــل بــه 
 هُوَ< تفصیل آن است.56

َ
»اللَّه« فشرده و>لَ إِلَهَ إِلّ

19.تقدیــم: هــرگاه انگیــزه ای بــرای تقدیــم مســند یــا مســند إلیــه باشــد مقــدم می گــردد مثــلًا 
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کــه مســند عامــل یــا صــدارت طلــب باشــد.57  جایــی 
لــت بــر انحصــار ایــن شــئون مذکــوره در آیــه شــریفه بــه ذات مقــدّس  کلمــه >اللَّه< دلا تقدیــم 
حــق می کنــد کــه غیــر او لایــق و داراى شــیئی از ایــن شــئون نیســت بلکــه کلمــه هــو کــه از اســماء 

لــت بــر مقــام غیــب الغیوبــی حضــرت حــق می کنــد.58 ذات اســت دلا
کــه سســتی خــواب و خــود   وَلَ نَــوْمٌ< اســتفاده می شــود: خــدا 

ٌ
هُ سِــنَة

ُ
خُــذ

ْ
از جملــه: >لَ تَأ

 قبــل از خــواب اندکــی سســت می شــود و بعــداً خــواب 
ً
خــواب را نــدارد  و چــون انســان معمــولا

گفتــه باشــد  مــی رود لــذا خــداى علیــم بــراى این کــه بــه زبــان قــوم و طبــق معمــول بــا بشــر ســخن 
ــوْمٌ< مقــدم داشــته اســت.59 کلمــه >نَ کلمــه >سِــنَهٌ< را بــر 

لــت دارد بــر توحیــد افعالــی بــه واســطه  رْضِ< ایــن جملــه دلا
َ

ــمَاوَاتِ وَمَــا فِــى الْ >لَــهُ مَــا فِــى السَّ
کــه احــدى مالــك شــیئی نیســت و تمــام آنچــه در آســمان ها و زمیــن اســت ملــك  تقدیــم >لَــهُ< 
مطلــق الهــی اســت چــون تمــام مخلــوق و مصنــوع او هســتند و خالــق و صانــع و موجــد و 

ــارع آن هــا ذات مقــدس او اســت و بــس.60 محــدث و ب
کــه تعلــق بــه آن دو  کــه بــر مســند و مســند إلیــه چیــزی را بیفزاییــم  20.تقییــد: ایــن اســت 
یــا یکــی از آن دو دارد.61 و در دو جملــه اخیــر، یعنــی: مالکیــت آســمان ها و زمیــن، و مســأله 
گــر قیــد نباشــد چیــزى شــبیه قیــد اســت تــا  کــه ا رده  شــفاعت، بــراى هــر یــك دنبالــه اى آو
کــرده باشــد، بــراى مســاله  کــه ممکــن اســت بشــود دفــع  بــه وســیله ایــن دنباله هــا توهمــی را 
یْدِیهِــمْ وَ مــا 

َ
ــمُ مــا بَیْــنَ أ رْضِ<جمله:>یَعْلَ

َ
ــمَاوَاتِ وَمَــا فِــى الْ ــهُ مَــا فِــى السَّ مالکیــت یعنــی جمله:>لَ

ــنْ  ــىْ ءٍ مِ
َ

ــونَ بِش نِهِ<جملــه:>وَ ل یُحِیطُ
ْ

 بِإِذ
َ

ــدَهُ إِلّ عُ عِنْ
َ

ــف
ْ

ــذِی یَش
َ
ا الّ

َ
ــنْ ذ ــراى جمله:>مَ ــمْ<را، و ب هُ

َ
خَلْف

رد.62  بِمــا شــاءَ<را آو
َ

عِلْمِــهِ إِلّ
کــرر الشــیء اعــاده مــرة بعــد اُخــری وقســمه قســمین: الاوّل: یوجــد فــی اللفــظ  21.تکــرار: مــن 

و المعنــی، الثانــی: یوجــد فــی المعنــی دون اللفــظ.63
 هُــوَ< یعنــی: همــان معبــود بــه حــق و مطلــق و حــروف و حــرکات آن، تمدیــد و 

َ
>لَ إِلَــهَ إِلّ

می باشــد.64 تکــرار>اللَّه< 
تکرار >مَا فِى< الهام و شمول و نفوذ را می رساند.65

رْضِ< تکرار شده است.
َ

مَاوَاتِ< و >الْ وکلمات>السَّ
ینده حقیقتاً مســندإلیه  رده می شــود بدیــن علت کــه گو 22. نکــره آمــدن: مســندإلیه نکــره آو
گاهــی  کــه نمی شناســد.  را بــا هیــچ یــک ازشــیوه های تعریــف نمی شناســد یــا ادعــا می کنــد 
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یــر اســت: التعظیــم، التکثیــر، التقلیــل، إخفــاء الامــر، قصــد  ردن بــرای هدف هــای ز نکــره آو
الافــراد و النوعیّــة.66

نکــره آمدن»ســنة« و »نــوم« بــراى تعمیــم بــه همــه مراتــب و زمان هــا می باشــد: هیچ گونــه 
»ســنة« و »نومــی« و در هیــچ زمــان و حالــی او را فــرا نمی گیــرد.67

ــىْ ءٍ مِــنْ عِلْمِــهِ< نکــره در ســیاق نفــی 
َ

کلمــه >بِش  بِمــا شــاءَ< 
َ

ــىْ ءٍ مِــنْ عِلْمِــهِ إِلّ
َ

>وَ ل یُحِیطُــونَ بِش

ــسّ  ــا أخ ــات ت ــرف ممکن ــن از اش ــه ممک ــر این ک ــد ب ــت می کن ل ــد دلا ــوم می کن ــاده عم ــت اف اس
کــه اشــرف  کمــالات  ــه موجــد هســتند در جمیــع  کــه در وجــود محتــاج ب آن هــا همیــن نحــوى 
آن هــا علــم اســت هــم محتــاج بــه مفیــض علــی الاطــلاق هســتند کــه بــه آن هــا افاضــه فرمایــد هــر 

کســی را بــه مقــدار قابلیــت و ظرفیّــت و لیاقــت و اســتعدادش.68
ــف،  ــخن لطی ــاز س ــه آغ ک ــت  ــن اس ــع ای ــت مطل ــا براع ــداء ی ــن ابت ــاح: حس ــن افتت 23.حس
کــه  گونــه ای  آســان، بــا معانــی آشــکار مســتقل از مــا بعــد مناســب بــا موقعیــت باشــد، بــه 

کنــد.69 گــوش فــرا دادن بــه همــه ســخن جــذب  شــنونده را بــرای 
لأ نّها افتتحت بأجلّ أسماء الله تعالی، و تکرار اسمه فی ثمانیة عشر موضعاً.70

24.حصــر: هــو القصــر، و معنــاه تخصیــص الشــیء بشــیء بطــرق مخصــوص، کتخصیــص 
المبتــدا بالخبــر بطریــق النفی.71 

ردنــد بــراى افــاده حصــر و بــر هــر تقدیــر خلاصــه معنــاى حصــر اســتحقاق عبادت  >إِلَــهَ<در آو
اســت در الله تعالی.72

ــات  ــار حی ــر انحص ــت دارد ب ل < دلا ــىُّ کلمه>الْحَ ــا  ــت. »و امّ ــر اس ــر حص ــهَ< بیانگ وادات>إِلَ
حقیقیــه بــه ذات اقدســش کــه بالــذات حــی اســت و اشــاره به مقــام واجب الوجــودى حضرتش 

کــه غیــر از او سرتاســر موجــودات ممکــن الوجودنــد.73 دارد 
کــه جــز او  ردگار،  ــرو ــه پ ــر حصــر دارد هــم از لحــاظ حصــر قیــام ب لــت ب ــومُ< دلا یُّ

َ
صفــت >الْق

ردگار به  کســی بــر همــه اشــیاء و بــه تدبیــر نظــام جهــان قیــام نتــوان نمــود. و هــم از جهــت قیــام پــرو
رد.74 کــه همــواره بــه نیازهــاى موجــودات قیــام نمایــد و خواســته آن هــا را بــر آو اشــیاء از هــر نظــر، 
ــاءَ< ایشــان احاطــه اى بــه علــم خــدا ندارنــد مگــر بــه آن 

َ
 بِمَــا ش

َ
ــىْءٍ مِــنْ عِلْمِــهِ إِلّ

َ
>وَلَ یُحِیطُــونَ بِش

< بیانگــر حصــر اســت. 
َ

کــه خــود او خواســته باشــد.آمدن ادات اســتثناء >إِلّ ى  مقــدار
و  و می خواهــد علــوّ  نیســت،  بــر حصــر  لــت  از دلا خالــی  الْعَظِیــمُ<  الْعَلِــىُّ  و جمله>وَهُــوَ 

کنــد.75 را منحصــر در خــدا  عظمــت 
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25. خبــر بــه منزلــه انشــاء »امــر«: الامــر هــو طلــب حصــول الفعــل مــن المخاطــب علــی وجــه 
کثیــرة أهمّهــا: التنبیــه، التفــأوُل،  یوضــع الخبــر موضــع الانشــاء لاغــراض  لــزام و الاســتعلاء مــع الا

کثیــرة أخــری.76 المبالغــة و یوضــع الانشــاء موضــع الخبــر لاغــراض 
کأنّــه قــال مــا إلــه إلا   هُــوَ< علــی أحــد وجهیــن: أحدهمــا: بالابتــداء 

َ
ــهَ إِلّ و ارتفــع هــو فــی>لَ إِلَ

 هُــوَ< 
َ

 الله. و یجــوز فــی العربیــه >لَ إِلَــهَ إِلّ
ّ

کأنّــه قــال مــا إلــه ثابتــاً إلا  
ً
الله. و الثانــی: أن یکــون بــدلا

لــة علــی الأمــر بإخــلاص العبــادة لله تعالــی.77 بالنصــب علــی الاســتثناء. و فیــه دلا
26. خبــر للمــدح: هــو الــذی یفیــد المبالغــة فــی اظهــار صفــات الممــدوح علــی الأغلــب و 

اظهارهــا بمــا هــی علیــه مــن الصفــات الکریمــة.78
کــه آن آفــت  یــرا  کــه قدیــم تعالــی از خــود نفــی ســنه و نــوم نمــوده بــر ســبیل تمــدح ز حاصــل 
اســت و آفــت و نقــص بــر او روا نیســت چــه ســبب تغیــر اســت و تغیــر بــر او جایــز نیســت و نیــز 

نــوم بــرادر مــوت اســت و او ســبحانه حــیّ و قیّــوم اســت.79
کیــد ذلــک المعنــی  27. خبــر للنفــی: هــو أن یذکــر الشــیء علــی ســبیل النفــی و الغــرض بــه تا

المقصود.80
ــوده و  ــات ب ــی و اثب ــه نف ــت. و داراى دو جنب ــه اس ــظ جلال ــیر لف ــر و تفس ــوَ< خب  هُ

َ
ــهَ إِلّ >لَ إِلَ

مفــاد نفــی آن اســت کــه هیــچ موجــودى ثبوت حقیقی نداشــته و شایســته پرســتش و معبودیت 
نیســت. و مفــاد اثبــات آن اســت کــه فقــط جهــان آفریــن، موجــود حقیقــی و قائــم بالــذات یعنــی 
گفتــه  ــه او حــیّ و قائــم بالــذات  تنهــا آفریــدگار جهــان پاینــده و ازلــی اســت و شایســته اســت ب

یــت و از موهبــت اوســت.81 شــود، و هســتی موجــودات و آثــار آن هــا عار
ــواب از  ــق خ ــی مطل ــت نف ــاف خداس ــارم، از اوص ــف چه ــن وص  وَلَ نَوْمٌ<ای

ٌ
ــنَة هُ سِ

ُ
ــذ خُ

ْ
>لَ تَأ

کــه خــدا در تدبیــر و خدایــی خــود آنــی از مخلوقــات غافــل نیســت و همــه را  خــدا بــدان معنــا 
ــر نظــر دارد.82 ی پیوســته ز

کار او نیســت  کســی را حــق دخالــت و اظهــار نظــر در  کــم مطلــق خداســت،  مالــك و حا
کــه بــه  مگــر آن کــه خــودش اجــازه بدهــد، بنــا بــر ایــن، آیــه در مقــام نفــی عقیــده مشــرکین اســت 

 83
عَاؤُنَا عِنْــدَ اللَّهِ<.

َ
ــف

ُ
شــفاعت بت هــاى خــود ایمــان داشــتند و می گفتند:>هَــؤُلَءِ ش

ــىْ ءٍ مِــنْ عِلْمِــهِ< نفــی کلی>عِلْمِــهِ< بــه جــاى »معلومــه« همــان تحقــق علــم را 
َ

>وَ ل یُحِیطُــونَ بِش

کلــی اســت.84 ــاءَ< اســتثناء از نفــی احاطــه 
َ

 بِمَــا ش
َ

کــه عیــن معلــوم اســت.>إِلّ می رســاند 
یــه  ردگار را از نقــص و عجــز تنز ظُهُمَــا< صفــت ســلبیه اســت تدبیــر متقــن پــرو

ْ
>وَلَ یَئُــودُهُ حِف
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ــر  ــر قــدرت بی نهایــت خــود رنجــی در ب کــه همــواره نظــام جهــان را بپاداشــته و در براب ــد  می نمای
نخواهــد داشــت.85

28. ردّ العجــز علــی الصــدر:  آن اســت کــه یکــی از دو لفــظ تکرارشــده یــا متجانــس یــا ملحــق 
رده اســت در آغــاز فقــره قــرار  گــرد آو کــه اشــتقاق یــا شــبه اشــتقاق آن دو را  شــده بــه دو متجانــس 

گیــرد ســپس در پایــان فقــره تکــرار گــردد.86
کــه ممکــن اســت آن را بــه  و ظاهــراً مرجــع ضمیــر در >یَئُــودُهُ< همــان کرســی باشــد، هــر چنــد 
گــر در دنبالــه مطالــب قبلــی فرمــود: حفــظ آســمان ها و زمیــن،  خــود خــداى تعالــی برگردانیــد، و ا
کــه ذیــل آیــه بــا صــدر آن آیه-کــه ســخن از  کرســی را خســته نمی کنــد، بــراى ایــن بــود  خــدا و یــا 
ــون آنجــا هــم می فرمــود: چــرت و  نفــی چــرت و خــواب داشــت- وصــل و متناســب شــود، چ

خــواب نــدارد، تــا او را از قیّومیّــت آســمان ها و زمیــن بــاز بــدارد.87
ینــد و آن چنــان باشــد  گو کــه آن را مطابقــه و تطبیــق و تضــاد و تکافــؤ  نیــز  29. طبــاق: طبــاق 
کــه بینشــان تقابــل و تنافــی باشــد فــی الجملــة، خــواه تقابــل حقیقــی باشــد  ردن دو معنــا را  : آو
ــل  ــا تقاب ــل تضایــف باشــد ی ــا تقاب کــه تضــاد باشــد ی ــل اعــم از ایــن  ــل اعتبــاری و تقاب خــواه تقاب

عــدم  باشــد یــا تقابــل ایجــاب و ســلب باشــد.88
ــوم  ــة، و الحــیّ القیّ ــوم مــوت و غفل ــإنّ النّ ــوْمٌ< ف ــنَهٌ وَلَ نَ هُ سِ

ُ
ــذ خُ

ْ
ــومُ لَ تَأ یُّ

َ
ــىُّ الْق ــه >الْحَ ــی قول ف

89
ــونَ<. ــمْ وَلَ یُحِیطُ هُ

َ
ــا خَلْف ــمْ وَمَ یْدِیهِ

َ
ــنَ أ ــا بَیْ ــمُ مَ ــه: >یَعْلَ ــی قول یناقضــه...  ف

30.عمــوم و خصــوص: العــام لفــظ وضــع وضعــاً واحــداً لکثیــر غیــر محصــور مســتغرق 
کان  کلّ لفــظ وضــع لمعنــی معلــوم علــی الانفــراد. اذا  جمیــع مــا یصلــح لــه، و الخــاص هــو 
الشــیء أحدهمــا خاصــاً و الآخــر عامــاً فــإنّ اســتعمال العــام فــی حالــة النفــی أبلــغ مــن اســتعماله 
ثبــات أبلــغ مــن اســتعماله فــی  ــة الا کذلــک اســتعمال الخــاص فــی حال ثبــات و  ــة الا فــی حال

ــة النفــی.90 حال
رْضِ< تقدیــم >لَــهُ<، مالکیــت خــاص و تکرار>مــا فِــى< و 

َ
ــماواتِ وَ مــا فِــى الْ >لَــهُ مــا فِــى السَّ

شــمول و نفــوذ را می رســاند، چــون حــیّ قیّــوم اســت و سســتی و خــواب او را نمی گیــرد.91
یــل و لا توکیــل،  نِــهِ< دون تحو

ْ
 بِإِذ

َ
عُ عِنْــدَهُ< و الکائنــات برمّتهــا عنــده >إِلّ

َ
ــف

ْ
ــذِی یَش

َ
ا الّ

َ
>مَــنْ ذ

بــل عنــد الشــفاعة خصوصــاً، و بشــروطهما عمومــاً.92
کــه چنــد جملــه پــی در پــی بیایــد و برخــی از آن هــا دنبــال برخــی دیگــر  31.فصــل: هنگامــی 
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کــه بــه وســیله واو ربــط داده شــود تــا همــه بــر یــک رونــد  گیــرد حــق آن جملــه هــا ایــن اســت  قــرار 
گــردد. ایــن  کــه انگیــزه تــرک واو مــی  گاهــی چیــزی عــارض آن جملــه هــا مــی شــود  باشــد لیکــن 

جدایــی و تــرک واو فصــل نامیــده مــی شــود.93
گانه الهی در آیه بدون حرف عطف.94 در ذکر صفات دوازده 

کــه بیــن دو جملــه تبایــن وجــود داشــته باشــد  32.قطــع: یکــی از مواضــع فصــل  ایــن اســت 
کــه در ایــن صــورت دو جملــه از هــم منقطــع  و از جهــت خبــری و انشــائی مختلــف باشــد 

هســتند.95 
ــداء توحیــده فــی معبودیّتــه  ــا قبلــه لإب کلام منقطــع عمّ ــوَ< ابتــداء   هُ

َ
ــهَ إِلّ المعنــی:>الُلَّه ل إِل

ــذ  ــة إنْ أخ ــی خالقیّت ــأ أو ف ــد أو التج ــی عب ــه معن ــهَ« ب ــن » إِل ــه« م ــذ »الل ــه إن أخ ــی مرجعیّت أو ف
ثبــات بعــض صفاتــه الاخــر الثبوتیّــة و الســلبیّة و الحقیقیّــة و  مــن»لاه، یلــوه« بمعنــی خلــق و لا

ــا قبلــه.96 ــه مقطوعــا عمّ ــة الکرســیّ یشــعر بکون رد فــی فضــل قــراءة آی ــة، و مــا و الاضافیّ
ــوا  ــا عمل ــب م ــی حس ــرّح عل ــه و لا یص ــرض ب ــیء و یع ــن الش ــی ع ــو ان یکنّ ــة: »ه کنای  .33

یــة عــن الشــیء.97 باللحــن و التور
ــه  ــه قبلــی اشــاره ب ــه آی ک ــردد  ــر می گ ــه شــفیعانی ب ــمْ< ب هُ

َ
ــا خَلْف ــمْ وَ م یْدِیهِ

َ
ــنَ أ ضمیــر جمع>بَیْ

ــت از نهایــت درجــه  ــه اس کنای ــفیعان،  ــر ش ى ام آنــان داشــت، پــس علــم خــدا بــه پشــت و رو
کــه بــه اذن خــدا می کننــد  احاطــه او بــه ایشــان، پــس ایشــان نمی تواننــد در ضمــن شــفاعتی 
کــه خــدا نخواســته و راضــی نیســت در ملــك او صــورت بگیــرد، انجــام دهنــد، دیگــران  ى  کار
کننــد  هــم نمی تواننــد از شــفاعت آنــان ســوء اســتفاده نمــوده، در ملــك خــداى تعالــی مداخلــه 

کــه خــدا آن را مقــدر نکــرده اســت.98 ى صــورت دهنــد  کار و 
رْضَ< کثــرت أقــوال المفســرین و تضاربــت فــی معنــی الکرســی، 

َ
ــماواتِ وَ الْ هُ السَّ كُرْسِــیُّ >وَسِــعَ 

کنایــة عــن عظمــة  قــوال قــول علــی الله مــن غیــر علــم، و خیرهــا قــولان:الأول: أنّــه  و بعــض هــذه الأ
الله و قدرتــه. الثانــی: أنّ المــراد بالکرســی العلــم، أی أنّ علمــه ســبحانه أحــاط بــکل شــی ء.99

کنــد بلــوغ صفتــی را در شــدت و  کــه متکلــم ادعــا  34.مبالغــة: مبالغــه عبــارت اســت 
کــه حصــول آن بــدان حــد محــال یــا مســتبعد باشــد. ضعــف بــه حــدی 

کــه مدعــی عقــلًا و عادتــاً ممکــن باشــد. اغــراق: ادعــای  مبالغــه در ســه قســم اســت: تبلیــغ: 
کــه ادعــا نماینــد امــری را  وصــف چیــزی عقــلا ممکــن ولــی عادتــاً ممتنــع باشــد. غلــو: آن اســت 

کــه حصــول آن عقــلًا و عادتــاً محــال باشــد.100
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ــه جلــت آلاؤه هــو القائــم بإیجــاد العالــم و تدبیــره و  ــومُ< مبالغــة فــی مــن قــام بالأمــر فإنّ یُّ
َ

>الْق
المبالغــة باعتبــار العمــوم و الــدوام.101

کــه هیچ گونــه خــواب و غفلــت او را نمی گیــرد و چــون یــك دم  او چنــان حــیّ قیّومــی اســت 
ــوم  ــد از او غافــل شــد. چــون نفــی فعــل و وصــف اخــذ، از ســنه و ن ــل نیســت نبای از خلــق غاف
گفتــه  اســت و مجمــوع آن نفــی و منفــی، وصــف »الله« می باشــد، احتیــاج بــه توجیــه نــدارد تــا 
کیــد و مبالغــه و داراى اضمــار اســت- ســنه او را نمی گیــرد چــه  کــه- نفــی نــوم بــراى تأ شــود 

رســد بــه خــواب؟.102
ى می باشــد، بــه  کــه در ایــن آیــه شــریفه اســت نافیــه و در عیــن حــال اســتفهام انــکار >مَــنْ< 

کــه عبارت هــاى دیگــر یــك چنیــن مبالغــه اى را  ــد  ــکار شــفاعت مبالغــه می نمای نحــوى در ان
ندارنــد.103

کلمه >الْعَلِىُّ< مبالغه در علوّ مقام است.104
35.مجــاز: و در اصطــلاح مجــاز لفظــی اســت کــه در غیــر آنچــه در اصطــلاح تخاطــب بــرای 
کــه بیــن معنــای  آن وضــع شــده اســت .و ایــن اســتعمال بــه جهــت پیونــد و مناســبتی اســت 
کــه مانــع از اراده معنــای وضعــی آن  حقیقــی و مجــازی وجــود دارد و همــراه بــا قرینــه ای اســت 

مــی شــود.105
ــل  ــك. و قی ــم و المل ــیّ العال کرس ــن  ــوذ م ــه، مأخ ــه أو ملک ــن علم ــاز ع ه< مج ــیُّ ــل >كُرْسِ و قی
ــه الفلــك  کرســیّاً محیــط بالســموات الســبع، و لعل ــدی العــرش و لذلــك ســمی  جســم بیــن ی
المشــهور بفلــك البــروج، و هــو فــی الأصــل اســم لمــا یقعــد علیــه و لایفضــل عــن مقعــد القاعــد، 

ــه منســوب إلــی الکرســیّ و هــو الملبــد.106 وکأنّ
36. مراعــات النظیــر: هــی أن یجمــع فــی الــکلام بیــن أمریــن أو أمــور متناســبة لا باتضــاد، و 

بالقیــد الأخیــر یخــرج الطبــاق.107
بــه  توجــه  رْضِ<بــا 

َ
الْ وَ  ــماواتِ  >السَّ بیــن:  نَــوْمٌ<؛  لَ  و َ >سِــنَهٌ  بیــن  ــومُ<؛  یُّ

َ
الْق >الْحَــىُّ  بیــن:   

رْضِ<.  بین>یَئُــودُه، سِــنَهٌ و 
َ

ــماواتِ< و>الْ ردگارنــد. بیــن >السَّ عبارت>لَــهُ< هــر دو مخلــوق پرو
اســت. شــده  نفــی  خداونــد  از  خــواب  و  چــرت  نَوْمٌ<خســتگی، 

ــانٍ  ــن أو مع ــی متوافقی ــی أن یؤت ــة و ه ــم القابل ــصّ باس ــوع یخ ــاق ن ــن الطب ــة: و م 37.مقابل
ــل ذلــک علــی الترتیــب.108 ــی بمــا یقاب ــم یؤت متوافقــة ث

القیام علی الشی ء من معنی الإشراف علیه، فی مقابل القاعد و النائم.109
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کــه تنهــا  38.معرفــه آوردن بــا موصــول: مســند إلیــه، اســم موصــول قــرار داده مــی شــود زمانــی 
یق،  راه حاضرکــردن معنــای مســندإلیه باشــد در غیــر آن غرض هــای دیگــری در بــر دارد: التشــو

یــل، التوبیــخ، الاســتغراق، الابهــام.110 التنبیــه، تعظیــم، التهو
ــروان اســت  ــران در نشــئه رســتاخیز، بررســی اعمــال و شــفاعت پی ــف پیامب ــه وظای از جمل
ردگار،  ــرو ــان در پیشــگاه پ ــوده و اداء شــهادت آن ــد و اعمــال آن هــا ب ــر عقای گــواه ب از نظــر این کــه 
میــزان ســنجش ارزش اعمــال و ســرائر  آن هــا خواهــد بــود. بنــا برایــن تعریــف جملــه موصول>مَــنْ 
نِــهِ< همــه گونــه اســباب طبیعــی و هم چنــان وســایل رهبــرى بشــر را نیــز 

ْ
 بِإِذ

َ
عُ عِنْــدَهُ إِلّ

َ
ــف

ْ
ــذِی یَش

َ
ا الّ

َ
ذ

شــامل می شــود.111

نتیجه
کریمــه اشــاره  1. در ایــن مقالــه بــه قریــب چهــل نــوع فــن بلاغــی اســتخراج شــده در ایــن آیــه 

شــد.
کــه شــاید از دیــد دانشــمندان بلاغــی مخفــی  2. همچنیــن بــه فنــون بلاغــی دســت یافتیــم 
مانــده اســت و در منابــع مــورد بررســی ذکــر نشــده، کــه شــامل مراعــات النظیــر، التکــرار، الحذف 

و الحصــر مــی باشــد.
3. صنایــع بلاغــی کــه درایــن آیــه مبارکــه بــه آن هــا اشــاره شــده، شــامل هــر ســه علــم  بلاغــت 

-علــم المعانــی- علــم بیــان و علــم بدیــع- مــی باشــد.
کامل وجود دارد. 4. میان فنون بلاغی و مفاهیم موجود هماهنگی 

5. طبــق أحادیــث موجــود آیــه مشــتمل بــر ذکــر دوازده صفــت توحیــدی و نــه عبــارت و پنجاه 
ــذا شایســته اســت، اعجــاز عــددی آن  کلمــه اى پنجــاه برکــت اســت، ل کلمــه اســت و در هــر 

گیــرد. توســط محققیــن مــورد بررســی قــرار 
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19. معالم البلاغة»رجایی«/76.

20. تفسیر آسان»نجفی خمینی«، 123/2.
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